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FlexLine 2009

Budujemy TWÓJ wózek
zgodnie z Twoimi życzeniami i wymaganiami

WIEGAND®Wózki FlexLine są zawsze produkowane na zamówienie klienta`prośba s. WIEGAND®

Odpowiada tym samym potrzebom pielęgniarek, lekarzy i pracowników MTÁ, zapewniając optymalne 
wózki do ich specyficznych procesów pracy. Zawsze gwarantowana jest wysoka i stała jakość.

zarówno w przypadku prostych „standardowych wózków”, jak i produkcji specjalnych.

Oryginalny WIEGAND®

Jakość wdrożona.
Przyznano właściwe rozwiązanie.
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Projekt wózka w technologii CAD tuż obok 
Twojego biura – dzięki Internetowi

Nasi partnerzy w niemal wszystkich krajach europejskich są 
również bezpośrednio zintegrowani z WIEGAND®Procesy 
realizowane są przez Internet. Projektują z Tobą każdy wózek 
zgodnie z Twoimi wymaganiami. Lokalny serwis może w 
każdej chwili dostosować Twoje wózki do nowych potrzeb 
dzięki obszernym katalogom akcesoriów i części.

Oferujemy 24-miesięczną pełną gwarancję i 10-letnią gwarancję 
na wady materiałowe i produkcyjne dla WIEGAND®

Wózki. Nasze wózki mają żywotność 15 lat lub więcej przy 
prawidłowym użytkowaniu.

Podstawa każdego WIEGANDA®Wózek FlexLine to lekka i 
stabilna konstrukcja ze spawanych i malowanych proszkowo 
rur stalowych. Powłoka zawiera środek Sanitized.®Srebro o 
działaniu antybakteryjnym.

WIEGAND®Wózki FlexLine są dostępne w 7 standardowych szerokościach i 

6 standardowych wysokościach. Szuflady i moduły o szerokości 450 lub 

600 mm pasują do wszystkich systemów WIEGAND.®

Wózki standardowe.

1965 mm

1610 mm

1400 mm

1130 mm

920 mm
830 mm

Typ 45,3-1F 45,3-2F 45,3-3F 45,3-4F 60,3-1F 60,3-2F 60,3-3F 60,3-4F 60,3-5F 60,3-6F

Odporny na zarysowania i wstrząsy

Do pokrycia wózków FlexLine zastosowano odporne, 
trwałe płyty z żywicy syntetycznej. W przypadku 
uporczywych plam można zastosować nawet proszek do 
szorowania. Prosty i estetyczny wygląd WIEGAND®

Wózek FlexLine przekonuje.

atlantycki Arktyczny Babyblue Czerwony Morela

10 standardowych kolorów – od żywych, świeżych barw po subtelne, 
jasne odcienie – spełnia większość oczekiwań. Dodatkowo, na 
zamówienie dostępnych jest ponad 250 kolorów i dekorów 
specjalnych. Biały Kukurydza Neapolitański żółty Cytryna Kiwi
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FlexLine 2009

Zdezynfekowany®–

roztwór srebra

Jony srebra (dezynfekowane)®srebro) zapobiega rozwojowi bakterii
i grzyby. WIEGAND®wózki są wyposażone w nowe

Zdezynfekowany®technologia srebrna.

Przegląd spektrum przeciwdrobnoustrojowego

Grupa Gatunek Nr kat. szczepu

Gronkowiec złocisty ATCC 6538
gram-

pozytywny
Streptococcus faecalis IPP 5855
Bacillus subtilis IPP 5262
Escherichia coli ATCC 11229

Bakteria Klebsiella pneumoniae ATCC 4352

gram-
negatywny

Odmieniec cudaczny ATCC 14153
Pseudomonas aeruginosa ATCC 15442
Salmonella choleraesuis NCTC 10789
Odmieniec pospolity ATCC 6896

Drożdże Candida albicans ATCC 10231

WIEGAND®powierzchnie wózków z 
wbudowaną dezynfekcją®Srebro zapewnia 
profilaktykę przez bardzo długi czas, nawet w 
przypadku trudnych warunków. Podstawą 
Sanitized®Ochrona przed drobnoustrojami 
składa się ze starannie przetestowanych 
substancji, które skutecznie zwalczają 
bakterie i grzyby. Jednocześnie są one 
nieszkodliwe dla środowiska i ludzi. 
Zdezynfekowane®Srebro przerywa dopływ 
pożywienia do mikrobów (bakterii, grzybów 
itp.), uniemożliwiając tym samym ich 
rozmnażanie. Szczegółowe testy i 
dokumentacja potwierdzają skuteczność i 
wysoką jakość ochrony 
przeciwdrobnoustrojowej.

Kropidlak czarny EMPA 18
Trichophyton mentagrophytes ATCC 9533
Chaetomium globosum ATCC 36703

Grzyby
Trichoderma viride EMPA 113
Stachybotris chartarum (atra) EMPA 402
Humicola grisea ATCC 16298

W porównaniu do Sanitized®srebrny

10 000
Przetestowano zgodnie z normą JIS Z 2801 na obecność gronkowca złocistego

1'000

100

Wzrost bakterii na
nieobrobiony polimer

10
Zdezynfekowany®srebrny

hamuje rozwój bakterii

1
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Czas kontaktu (h)

Numer licencji 2650.03
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Technologia modułowa –
Z FlexLine możliwe jest niemal wszystko!

1. ABS TopModul 5. Rozmiary kół 75, 100 i 125 mm
●Opcjonalnie zamykany
●Opcjonalnie wykonane ze stali nierdzewnej

●Opcjonalnie z Galerią

●Specjalna mieszanka gumowa zapewniająca cichą pracę

●Opcjonalne uchwyty dystansowe, obracające się swobodnie

●Opcjonalne koła antystatyczne

2. Szuflady (również za drzwiami) 6. Drzwi
●Wysokość płyt czołowych: 60, 90, 120, 150,

180, 210, 240, 270, 300 mm
●Opcjonalnie blokada szuflady, centralny lub indywidualny 

system blokowania
●Wiele różnych podziałów i ustawień (strona 22)

●Płytki 6 mm łączone żywicą, blokowane
●Dostępne różne systemy blokowania
●Opcjonalne drzwi szklane

7. Rozkładana powierzchnia robocza
●Wydłużenie boczne bez utraty wysokości
●Wytrzymały do   12 kg
●Opcjonalne przedłużenie przednie

3. Ramy rozszerzające
z płytami przednimi i bez
●Wytrzymały do   20 kg
●Punkty montażowe co 30 mm
●Wysokości modułów: 50, 100, 200 mm

8. Kompleksowe akcesoria
●Zobacz także akcesoria na stronie 

18-21, różne mocowania i okucia
4. Profil półkowy z funkcją zatrzymania

●Rowki co 30 mm
●Do dystrybucji leków i systemów tygodniowych
●Do tac i koszyków SwissModul
●Do półek

8
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FlexLine 2009

Wózek systemu tygodniowego –
utrzymanie ciągłości procesu leczenia

„Warunki przestrzenne w naszym domu seniora są bardzo ograniczone. Oddział jest 
tak mały, że musiałam przechowywać leki dla pacjentów w szafce na korytarzu. Nowy 

wózek FlexLine z tygodniowymi zestawami dla całego oddziału nie tylko zapewnia przestrzeń – 
cała logistyka leków oszczędza mi wiele godzin. Teraz sama przygotowuję leki na cały tydzień i 

w momencie ich dystrybucji mam przy sobie wszystkie niezbędne materiały. Teraz nawet
»Zdobyć trochę dodatkowego czasu na rozmowę z moimi mieszkańcami.»

6

N
r B

10
.0

01
Ty

p:
 4

5.
3A

-2
F

N
r B

10
.0

02
Ty

p:
 4

1.
3-

3F

N
r B

10
.0

03
Ty

p:
 6

0.
3A

-2
F

N
r B

10
.0

04
Ty

p:
 6

4.
3A

-3
F



Dla maks. 29 mieszkańców, kompleksowy 
system z dużym MediDispenserem

●Tacka tygodniowa nr 691 do MediDispensera nr 
161 i nr 261 lub Tacka tygodniowa nr 1091 do 
MediDispensera nr 271 i nr 281

●Boczna, rozszerzalna powierzchnia robocza

●Zamykane drzwi
●Tacka na przybory pielęgniarskie i dodatkowe leki

Dla maks. 44 mieszkańców, idealny do 
wszystkich MediDispenserów średniej 
wielkości, dostępny z dwóch stron

●Tacka tygodniowa nr 491 z MediDispenserem nr 
141 lub Tacka tygodniowa nr 991 z 
MediDispenserem nr 41, nr 61 lub nr 341

●Drzwi przednie i tylne zamykane na klucz

●Boczna, rozszerzalna powierzchnia robocza

Dla maks. 58 mieszkańców, z 
małymi MediDispenserami

●Wkładka systemowa do systemów tygodniowych (w zależności od 

liczby mieszkańców i wybranego MediDispensera)
●Tacka tygodniowa nr 291 z dozownikiem MediDispenser nr 01 lub 

Tacka tygodniowa nr 1191 z dozownikiem MediDispenser

Nr 131 i MediCups
●Taca dystrybucyjna nr 241
●Boczna, rozszerzalna powierzchnia robocza

●Zamykane drzwi
●Taca z przegródkami na przybory pielęgniarskie

Projekt oparty na liczbie mieszkańców

Różne wymiary systemów tygodniowych zapewniają 
mnogość możliwości akomodacji. Do sprawdzonych, małych 
MediDispenserów dostępne są dopasowane wkładki 
systemowe. WIEGAND®Oferuje nawet dla dużych oddziałów 
najlepiej dopasowane wózki. Często duże wózki zaopatrują 
całą placówkę. Leki wszystkich pensjonariuszy są dzięki temu 
centralnie zarządzane i rozdysponowywane.
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FlexLine 2009

Wózek na leki
do leków w blistrach

W domach opieki i domach seniora wzrasta liczba podawanych leków w blistrach. Automatyczne 
blistrowanie stałych leków doustnych przez apteki zmniejsza liczbę błędów.

te formy galenowe prawie do zera! W przypadku pozostałych leków każdego mieszkańca,
Podzielne tace SwissModul oferują wystarczająco dużo miejsca do przechowywania.

Blister-tuba
z BlisterBox

Dosys z
tabletki blistrowe

8



Gdzie umieszczać leki na żądanie?

Leki pacjenta to nie tylko tabletki, które można blistrować 
maszynowo. Płyny, plastry transdermalne, maści, 
strzykawki, tabletki musujące i proszki wymagają 
dodatkowego miejsca. Elastyczne przegrody tacek 
SwissModul umożliwiają przechowywanie wszystkich 
niezbędnych leków.

Dla 20 mieszkańców, idealne do przechowywania 
leków będących własnością pacjentów

●System BIN dla 20 pacjentów
●Boczna, rozszerzalna powierzchnia robocza

●3 szuflady na butelki, zapas leków i duże 
opakowania

●Uchwyt na worek na śmieci, obrotowy

●Zamykane drzwi

Blister-Tolley dla 20 mieszkańców

●5 tacek SwissModul o wymiarach 450x400x100 mm, zapewniających 

wystarczająco dużo dodatkowej przestrzeni na leki nieobłożone blistrami

●Boczna, rozszerzalna powierzchnia robocza

●Wygodne, stabilne ramy o pełnym wysuwie
●Półka na tacę dystrybucyjną
●Uchwyt na etykiety do stosowania jako uchwyt na torebki blistrowe 

na tacach dystrybucyjnych

●Zamykane drzwi

Transport i magazynowanie

W WIEGAND®Wózek FlexLine umożliwia bezpieczne przechowywanie i 
transport do 60 opakowań BlisterBox. Oba typy wózków mogą być 
dostarczane z profilami półkowymi lub z solidnymi i wygodnymi 
ramami przedłużającymi. Wózki SwissModul są dostępne w różnych 
rozmiarach: 450 x 400 mm i 600 x 400 mm.
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FlexLine 2009

Wózek pielęgniarski –
praktyczny towarzysz do wszelkich prac

Zbyt mała liczba personelu i coraz bardziej złożone procesy pracy zmuszają nas do większej 
wydajności. To jedyny sposób na zapewnienie naszym pacjentom odpowiedniej, profesjonalnej opieki. 

Do wszelkich obowiązków pielęgniarskich zawsze mam przy sobie wózek Wieganda. W sali chorych 
wózek jest zawsze wyposażony w świeżo napełniony moduł z szafki. Dzięki temu moduły są dostępne.

do różnych zadań, takich jak zmiana opatrunków, zakładanie wlewów, pobieranie krwi lub
dystrybucja leków.»
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Tak elastyczny, jak jego nazwa

WIEGAND®Tace i koszyki SwissModul można umieścić 
zarówno w wózkach FlexLine, jak i w szafkach Compact-
Line. Dzięki temu wózek pielęgniarski można szybko 
wyposażyć w odpowiednie i świeżo wypełnione moduły.

Mały, otwarty wózek pielęgniarski

●Boczna, rozszerzalna powierzchnia robocza

●Dozownik do środka dezynfekującego

●Szuflada na instrumenty i przybory
●Szyny do montażu tac i koszy 

SwissModul (450x400 mm)
●Miejsce na tacę dystrybucyjną nr 241

Mały, zamknięty wózek pielęgniarski

●Boczna, rozszerzalna powierzchnia robocza

●Zamykane drzwi
●Profile półkowe do tac i koszy 

SwissModul (450x400 mm)
●Miejsce na tace dystrybucyjne nr 241
●Uchwyt na worek na śmieci, obrotowy

Otwórz wózek pielęgniarski ISO

●Boczna, rozszerzalna powierzchnia robocza

●6 par szyn do umieszczania tac i koszyków 
SwissModul (600x400 mm) oraz tabletek z 
lekami dziennymi dla całego oddziału

●Dostępne są różne podziały i małe 
pojemniki do układania zawartości tacek
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FlexLine 2009

Opieka i dokumentacja
bezpośrednio przy pacjencie

Dane pacjenta są wykorzystywane tam, gdzie 
powstają – bezpośrednio u pacjenta. Oznacza to, że komputer 
jest obecny praktycznie przy każdym kontakcie z pacjentem.

Jednocześnie dla każdego środka pielęgniarskiego różne
Materiały i urządzenia są potrzebne na oddziale. Dzięki wózkowi 

pielęgniarsko-dokumentacyjnemu pomiary, wyniki i
obserwacje można udokumentować natychmiast.
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Wózek pielęgniarsko-dokumentacyjny

z platformą na laptopa

●Platforma na laptopa z regulacją 
wysokości i sprężyną gazową

●Komora na baterię długotrwałą
●Boczna, rozszerzalna powierzchnia robocza

●Szuflada na instrumenty i przybory
●Profile półkowe umożliwiające elastyczne 

rozmieszczenie tac i koszy SwissModul (450x400 mm)
●Idealny do tacy dystrybucyjnej nr 241
●Zamykane drzwi

Wózek pielęgniarsko-dokumentacyjny

z szufladą na laptopa

●Zamykana szuflada na laptopa z rozkładaną 
platformą, medyczną klawiaturą i myszą, komorą 
na baterię o długiej żywotności

●Boczna, rozszerzalna powierzchnia robocza

●Szuflada na instrumenty i przybory
●Profile półkowe umożliwiające elastyczne 

rozmieszczenie tac i koszy SwissModul (450x400 mm)
●Idealny do tacy dystrybucyjnej nr 241
●Uchwyt na pudełko na rękawiczki
●Uchwyt na worek na śmieci, obrotowy

●Zamykane drzwi
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FlexLine 2009

Wózek na oddziały operacyjne, ratunkowe, anestezjologiczne lub OIOM

kiedy „prostota” po prostu nie wystarczy

Czy można zastosować standardowy model, czy wózek należy zbudować według własnego projektu?
własne wymagania? Czy koła antystatyczne są konieczne? Jaki materiał ma być w nim 

zastosowany i jakie akcesoria należy zamontować na zewnątrz? Różnorodność
Możliwości nie zawsze są łatwe do zrozumienia. Planując wózek FlexLine,

doświadczony WIEGAND®doradcy stoją u Twojego boku.
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Potencjał wolny
kontakty dla OT

Wielogniazdowe
wylot z platformą

oświetlenie

Tor do rur-
i przewód

wózek estetyczny

atform dla monitorów
styki bezpotencjałowe zamocowane na ramie stalowej

●Gniazdo wielogniazdkowe z przewodem PUR o długości 5 m
●Oświetlenie peronu
●Uchwyt na wlewy, chromowany
●Uchwyt na pudełko na rękawiczki
●Galeria ze stali nierdzewnej
●Powierzchnia robocza rozszerzalna do przodu
●Szuflady w pełni wysuwane, zamykane na klucz

●Szyna systemowa CARBA (do butli 
gazowych, butli ssących itp.)

●Uchwyt na worek na śmieci, obrotowy

●Uchwyt na pojemniki na odpady niebezpieczne, 2 litry

●Koła antystatyczne

Zbudowany według Twoich pragnień

Praktyczny wózek anestezjologiczny FlexLine jest jednym 
z ulubionych. Często zamawiane są również podwójne 
wózki na materiały szewne. Montaż inkubatora na wózku 
dla oddziału porodowego jest równie możliwy, jak 
podłączenie sprzętu elektrycznego i akcesoriów.
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FlexLine 2009

Mobilne rozwiązania logistyczne i 
magazyny materiałów ruchomych

Efektywna logistyka stacji zawsze zakłada kompatybilność systemów magazynowych
W centralnym magazynie i na oddziałach. Moduły o standardowych wymiarach ISO 

stanowią podstawę. Dostępne są wózki o głębokości 600 mm, które mieszczą te moduły.
WIEGAND®w różnych rozmiarach i wariantach.

Duży, podwójny rozmiar
Wózek transportowy zgodny z normą ISO

Otwórz wózek transportowy ISO-Norm

●8 par szyn do montażu tac i koszy SwissModul 
(600x400 mm) o wysokości: 50, 100 lub 200 mm

●Uchwyt montowany u góry, zapewniający 
oszczędność miejsca

●Boczna, rozszerzalna powierzchnia robocza

●Profile półkowe do tac i koszy SwissModul (600x400 
mm) o wysokości: 50, 100 i 200 mm

●Wysokość: 1965 mm, szerokość: 945 mm, głębokość: 680 mm
●Opcjonalnie bez płyty tylnej
●Opcjonalnie z drzwiami z przodu i z tyłu, zamykanymi na klucz
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Mały, otwarty wózek transportowy

●4 pary szyn do montażu tac i koszy SwissModul 
(600x400 mm) o wysokości: 50, 100 lub 200 mm

●Uchwyt na worek na śmieci

●Boczna, rozszerzalna powierzchnia robocza

Mobilne Centrum Przygotowywania Leków

●Profile regałowe do elastycznego rozmieszczenia
●Półki na PharmaBoxy i pojemniki
●Powierzchnia robocza rozszerzalna do przodu
●Tace i kosze SwissModul (600x400 mm) w 3 różnych 

wysokościach, jasnoszare lub przezroczyste
●MediDispenser z lekami na dzień
●Wysokość: 1965 mm, szerokość: 1095 mm, głębokość: 680 mm
●Koła syntetyczne 125 mm Ø
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FlexLine 2009

Do każdego zadania
pasujący dodatek

Rodzaj oddziału, różne aranżacje, wymagany materiał i różne prace
Procesy definiują wygląd każdego wózka. Dostępna jest szeroka oferta standardowych akcesoriów. W 

większości przypadków montaż urządzeń i materiałów specyficznych dla danego instytutu jest niemożliwy.
Możliwe jest zastosowanie wózków FlexLine.

1.Zdezynfekowany®Góra, 
syntetyczna

2.Góra ze stali nierdzewnej 3.Prosta góra,
syntetyczny

4.Galeria,
stal nierdzewna

5.Regulowana wysokość
platformy

6.Nagromadzenie

do materiału szewnego
7.Budowa Stal w 
różnych rozmiarach

8.Platforma do laptopów 
i monitorów

9.Platforma obrotowa do 
laptopów i monitorów

10.Szuflady z pełnym wysuwem 11.Rama z pełnym 
wysuwem ze SwissModul

12.Szuflada na laptopa z 
baterią i klawiaturą

13.Szuflada z pełnym wysuwem na 

klisze rentgenowskie

14.Szuflada z pełnym wysuwem do 
zawieszania teczek

15.Wydłużenie boczne
bez wkładki, idealne do tacek

16.Wydłużenie boczne
z płytą łączoną żywicą
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17.Blat roboczy
rozszerzalny do przodu

18.Przedłużka z płytą 
do dużych obciążeń

19.Vario-Boxy
do wieszania teczek

20.Uchwyt na etykietę 21.Montowany od góry
uchwyt

22.Uchwyt na dokumenty 23.Uchwyt na
Filmy rentgenowskie

24.Pojemnik na formularze 
z 8 przegródkami

25.Pojemnik na formularze 
z 4 przegródkami

26.Uchwyt na formularze 
z 3 przegrodami

27.Koszyk z małymi pojemnikami, 

zamykany na zatrzask



28.Drzwi wykonane z płyt 
pełnych 6 mm łączonych żywicą

29.Drzwi ze szkła bezpiecznego 30.Wkładki systemu tygodniowego 31.Profile regałowe

32.Listwa osłonowa z uszczelką 
do wózków ratunkowych

33.Centralny zamek lub 
zamek pojedynczy

34.Specyficzne dla klienta
blokada systemu

35.Elektroniczny
zamek szyfrowy

36.Potencjalne wolne 
kontakty dla OT

37.Gniazdo wielogniazdkowe, 
oświetlenie peronu

38.Szyna do prowadzenia 
rur i przewodów

39.Bęben kablowy
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Koła o średnicy 75 mm, 100 mm lub 125 mm (dostępne 

w wersji antystatycznej)

40.Ocynkowany
z całkowitym zatrzymaniem

41.Chromowane
z blokadą kierunku

42.Chromowane
z czujnikiem odległości

43.Chromowane,
bez hamulca

44.Syntetyczny
z całkowitym zatrzymaniem

45.Uchwyt na
butle gazowe

46.Uchwyt na tacki, 
obrotowy

47.Uchwyt na kroplówki, z 
regulacją wysokości

48.Uchwyt na
napary, na Stalę

49.Szyna systemu Carba

50.Dozownik do
środek dezynfekujący

51.Uchwyt na worek na śmieci, 
obrotowy

52.Uchwyt na worek na śmieci, 
stal nierdzewna

53.Uniwersalny uchwyt z 
paskiem

54.Uchwyt na pojemnik 
na odpady ryzykowne

55.Movix: uchwyt na pojemnik 

na odpady niebezpieczne

56.Uchwyt na
pojemnik na instrumenty

57.Uchwyt na
pudełko na rękawiczki

58.Uchwyt na rękawiczki 
mocowany na stelażu

59.Klawiatura z myszką, 
zmywalna

60.Uchwyt na butelkę 61.Uchwyt na cewnik
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FlexLine 2009

Układ szuflad –
ponieważ porządek oszczędza przestrzeń i czas

Dla efektywnej metody operacyjnej ważny jest dobry przegląd i porządek. Zestawy 
aranżacji pokazane poniżej dają wyobrażenie o niezliczonej liczbie kombinacji.

Opcje z małymi pojemnikami i przegrodami. Wysokość (wymiar wewnętrzny) standardowa
szuflady mają szerokość: 50, 110 i 200mm.

Szerokość szuflad: 45 cm

Zestaw małych pojemników
45,5-S2Wysokość: 45mm

Zestaw małych pojemników
45.5-S3Wysokość: 45mm

Zestaw małych pojemników
45,5-S4Wysokość: 45mm

WIEGAND®Zestaw wkładek
45,5-S6Wysokość: 45mm

WIEGAND®Zestaw wkładek
45,5-S7Wysokość: 45mm

Zestaw do podziału H+H
45,5-S13F
45,6-S13F
45.7-S13F

Zestaw do podziału H+H
45,5-S14F
45,6-S14F
45,7-S14F

Zestaw do podziału H+H
45,5-S15F
45,6-S15F
45,7-S15F

Wysokość: 55 mm
Wysokość: 105 mm
Wysokość: 190 mm

Wysokość: 55 mm
Wysokość: 105 mm
Wysokość: 190 mm

Wysokość: 55 mm
Wysokość: 105 mm
Wysokość: 190 mm

Zestaw do podziału H+H
45,5-S16F
45,6-S16F
45,7-S16F

Zestaw do podziału H+H
45,5-S17F
45,6-S17F
45,7-S17F

Zestaw do podziału H+H
45,5-S18F
45,6-S18F
45,7-S18F

Zestaw do podziału H+H
45,5-S19F
45,6-S19F
45,7-S19F

Wysokość: 55 mm
Wysokość: 105 mm
Wysokość: 190 mm

Wysokość: 55 mm
Wysokość: 105 mm
Wysokość: 190 mm

Wysokość: 55 mm
Wysokość: 105 mm
Wysokość: 190 mm

Wysokość: 55 mm
Wysokość: 105 mm
Wysokość: 190 mm

Zestaw pojemników TRESTON
45.6-S22Wysokość: 82mm

Zestaw pojemników TRESTON
45.6-S23Wysokość: 82mm

Maty antypoślizgowe zapobiegają przesuwaniu się zawartości szuflad.

przemieszczać i działać jako pochłaniacz hałasu
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Szerokość szuflad: 60 cm

Zestaw małych pojemników
60,5-S2Wysokość: 45mm

Zestaw małych pojemników
60.5-S3Wysokość: 45mm

Zestaw małych pojemników
60,5-S4Wysokość: 45mm

Zestaw małych pojemników
60,5-S5Wysokość: 45mm

WIEGAND®Zestaw wkładek
60,5-S7Wysokość: 45mm

WIEGAND®Zestaw wkładek
60,5-S8Wysokość: 45mm

Zestaw do podziału H+H
60,5-S13F
60,6-S13F
60.7-S13F

Zestaw do podziału H+H
60,5-S14F
60,6-S14F
60,7-S14F

Zestaw do podziału H+H
60,5-S15F
60,6-S15F
60,7-S15F

Wysokość: 55 mm
Wysokość: 105 mm
Wysokość: 190 mm

Wysokość: 55 mm
Wysokość: 105 mm
Wysokość: 190 mm

Wysokość: 55 mm
Wysokość: 105 mm
Wysokość: 190 mm

Zestaw do podziału H+H
60,5-S16F
60,6-S16F
60,7-S16F

Zestaw do podziału H+H
60,5-S17F
60,6-S17F
60,7-S17F

Zestaw do podziału H+H
60,5-S18F
60,6-S18F
60,7-S18F

Wysokość: 55 mm
Wysokość: 105 mm
Wysokość: 190 mm

Wysokość: 55 mm
Wysokość: 105 mm
Wysokość: 190 mm

Wysokość: 55 mm
Wysokość: 105 mm
Wysokość: 190 mm

Zestaw do podziału H+H
60,5-S19F
60,6-S19F
60.7-S19F

Zestaw pojemników TRESTON
60.6-S22Wysokość: 82mm

Zestaw pojemników TRESTON
60.6-S23Wysokość: 82mmWysokość: 55 mm

Wysokość: 105 mm
Wysokość: 190 mm
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Wiegand AG
Steinackerstrasse 7

CH-8180 Bülach
Tel.: +41 44 872 74 74 
Faks: +41 44 872 74 75 
wiegand@wiegand.ch

www.wiegand.ch
www.wiegandsystem.com
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